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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Lei Leong Wong 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Lei Leong Wong, de 28 de Julho de 

2023, enviada a coberta do ofício n.º 832/E637/VII/GPAL/2023 da Assembleia 

Legislativa, de 8 de Agosto de 2023 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo 

em 9 de Agosto de 2023: 

O Governo da RAEM presta atenção à qualidade da educação escolar e ao 

crescimento físico e mental saudável dos alunos. Através da implementação do 

“Sistema de avaliação do desempenho dos alunos da educação regular do regime 

escolar local”, as escolas são incentivadas a elaborar, em articulação com a sua 

própria situação, o “Regulamento interno de avaliação do desempenho dos alunos”, 

clarificando os critérios de aprovação e retenção de ano e o limite máximo da taxa 

de retenção dos alunos de cada nível de ensino, para proporcionar apoio pedagógico 

complementar aos alunos, definir as condições de retenção em situações especiais 

e o mecanismo de impugnação dos resultados da avaliação, etc., promover a 

optimização do currículo e do ensino nas escolas, conhecer o desempenho e as 

necessidades de aprendizagem dos alunos em diferentes aspectos, proporcionando-

lhes, assim, uma educação de qualidade e promovendo, deste modo, o seu sucesso 

na aprendizagem. 

A Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude 

(adiante designada por “DSEDJ”) fornece às escolas, através do “Guia de 

Funcionamento das Escolas”, as orientações para uma avaliação diversificada, as 

quais são actualizadas anualmente de acordo com as necessidades reais, incluindo 

o fornecimento de apoio pedagógico de aprofundamento e de complemento aos 
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alunos com capacidades diferentes, a organização de acções de formação para o 

pessoal docente relacionadas com vários tópicos de avaliação, no sentido de 

desenvolver eficazmente os trabalhos pedagógicos. Através da avaliação escolar 

global e da realização de diferentes acções de divulgação e de formação do pessoal 

docente, reforçar-se-á a compreensão e a participação das escolas, docentes e 

encarregados de educação, etc., na avaliação diversificada. O Fundo Educativo, 

através do “Plano de Financiamento para o Desenvolvimento das Escolas”, apoia 

as escolas na criação de aulas de apoio adequadas para os alunos com necessidades, 

de modo a aumentar a motivação de aprendizagem e o desempenho escolar dos 

alunos. Além disso, a DSEDJ lançou, no ano lectivo de 2022/2023, o “Plano piloto 

do ensino inteligente”, para apoiar as escolas na utilização da inteligência artificial 

e dos megadados, acompanhar, de forma contínua e analisar oportunamente a 

aprendizagem dos alunos, dar apoio aos docentes para que possam conceber, de 

forma direccionada, actividades pedagógicas individualizadas e precisas, organizar 

os trabalhos dos alunos em diferentes níveis de acordo com as diferenças de 

aprendizagem dos alunos e prestar apoio oportuno e adequado, no sentido de 

aumentar a motivação e a eficácia da aprendizagem. 

A DSEDJ comunica, periodicamente, com as escolas para conhecer a situação 

das vagas escolares em todas as escolas de Macau. Através de “Informação sobre 

vagas escolares e colocação de alunos”, apoia os encarregados de educação que têm 

necessidade de inscreverem, o mais cedo possível, os seus filhos nas escolas 

adequadas. Após a recepção da consulta sobre as vagas escolares dos encarregados 

de educação pela DSEDJ, uma equipa especializada vai acompanhar o processo, 

que inclui, principalmente, a comunicação com os encarregados de educação e o 

conhecimento das necessidades de aprendizagem dos alunos, encaminhando-os 

para escolas que satisfaçam as suas necessidades e que ainda disponham de vagas. 

Caso os alunos sejam seleccionados para participação em eventuais provas escritas 
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ou entrevistas, serão também alertados aos encarregados de educação os aspectos a 

ter em conta e os trabalhos posteriores de acompanhamento, até que os alunos 

consigam o acesso escolar. 

Aos 24 de Agosto de 2023. 

 

 

  

 

O Director, substituto, 

Wong Ka Ki 

(Subdirector) 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


